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2. Siehe, ich komme zu den Meinen

Helaman 14:2-3,5, 8; 3 Nephi 1:1, 5, 8-15, 19, 21 .
P Christopher J. Madsen

Narrator: Nun begab es sich, dass 600 Jahre vergangen waren weg von der Zeit, da Lehi Jerusalem verlassen, und das Volk Nephi
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sah fiir das Signal, das von Samuel dem Lamaniten gesprochen wurde. Fiinf Jahre zuvor hatte der Prophet Samuel unter dem Volk
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Nephi kommen, und er sagte: Siehe, ich gebe euch ein Zeichen; denn es kommen noch fiinf Jahre, und siehe, dann kommt der Sohn Gottes,
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Nacht vor seinem Kommen keine Finsternis geben wird, so sehr, da3 es den Menschen scheinen wird, als sei es Tag. Und siehe,
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2 Siehe, ich komme zu den Meinen

es wird ein neuer Stern aufgehen, und auch dies wird euch ein Zeichen sein. Und es wird sich begeben: Wer auch immer an den Sohn Gottes
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Christi. Aber es gab einige, die anfingen zu sagen, die Zeit sei vorbei, daf3 sich die Worte erfiillen kénnMem Lamaniten
gesprochen worden waren. Aber siehe, sie warteten standhaft auf den Tag und die Nacht und den Tag, die wie ein Tag sein sollten, als ob es

keine Nacht gibe, so daB sie wissen wiirden, daf3 ihr Glaube nicht unniitz gewesen war. Faster o =80
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Siehe, ich komme zu den Meinen

Narrator: Nun begab es sich: Von den Ungliubigen war ein Tag festgesetzt worden, da alle, die an jene Uberlieferungen glaubten,
40 hingerichtet werden sollten, wenn das Zeichen nicht eintreten wiirde, das vom Propheten Samuel angegeben worden war.
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Nun begab es sich: Als Nephi, der Sohn Nephis, diese Schlechtigkeit seines Volkes sah, war sein Herz iiberaus bekiimmert.

Und es begab sich: Er ging hinaus und beugte sich auf der Erde nieder und schrie michtig zu seinem Gott fiir sein Volk.
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Narrator: und siche, die Stimme des Herrn erging an ihn, ndmlich: Hebe dein Haupt empor und sei guten Mutes; denn siehe, die Zeit ist nahe,
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und in dieser Nacht wird das Zeichen gegeben werden, und morgen komme ich in die Welt.
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Narrator: Und es begab sich: Die Worte, die an Nephi ergingen erfiillten sich; denn siche, als die Sonne unterging, da wurde es nicht finster;
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Und es begab sich auch: Ein neuer Stern erschien, gemafl dem Wort.Und wuflten sie, daf es der Tag war, an dem der Herr geboren werden sollte.
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